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TAJ®

- Inseticida i .
VERIFICAR RESTRICOES DE USO CONSTANTES NA LISTA DE AGROTOXICOS DO ESTADO DO PARANA
Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento - MAPA sob n° 04406

COMPOSIGAO:
(RS)-5-amino-1-(2,6-dichloro-a,a,a-trifluoro-p-tolyl)-4-trifluoromethylsulfinylpyrazole-3-carbonitrile
(L O ]\ SRR 250 g/L (25% m/v)
OULrOS INGrEAIENTES ...t e e e s e e s ennaeeas 850 g/L (85% m/v)
GRUPO INSETICIDA |

CONTEUDO: VIDE APROVAGCAO DO IBAMA

CLASSE: Inseticida de contato e ingestao

GRUPO QUIMICO: Fipronil: Pirazol

TIPO DE FORMULAGAO: Suspensao Concentrada para Tratamento de Sementes (FS)

TITULAR DO REGISTRO (*):

BASF S.A. - Av. das Nacdes Unidas, 14.171 - 10° ao 12° e 14° ao 17° andar
Cond. Rochavera Corporate Towers - Torre C - Crystal Tower - Vila Gertrudes
CEP 04794-000 - Sao Paulo/SP - CNPJ: 48.539.407/0001-18

Tel: (11) 2039-2273 - Fax: (11) 2039-2285

Registro do Estabelecimento na CDA/SAA-SP n° 044

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTES DO PRODUTO TECNICO:

FIPRONIL

Regent Técnico - Registro MAPA n° 05894

BASF Agri-Production SAS - 32, Rue de Verdun - 76410 - St. Aubin les Elbeuf - Haute-Normandie -
Franca

Fipronil Técnico AT - Registro MAPA n° 44119

Synwill Nantong Chemical Co., Ltd. No 20, 4th Haibin Road, Rudong Coastal Economic
Development Zone, Nantong City, Jiangsu Province, 226407 - China

FORMULADORES:

BASF Agri-Production SAS - Z.I. Lyon Nord, Rue Jacquard - 69727 - Genay - Rhéne-Alpes - Franga
BASF S.A. - Av. Brasil, 791 - Bairro Eng. Neiva - CEP 12521-140 - Guaratinguetd/SP - CNPJ:
48.539.407/0002-07 - Registro do Estabelecimento na CDA/SAA-SP n° 487

Bayer S.A. - Estrada da Boa Esperancga, 650 - Bairro Bom Pastor, CEP: 26110-120 - Belford Roxo/RJ
- CNPJ: 89.163.430/0005-61 - Registro do Estabelecimento na SEAPPA/SDA-RJ n° 15/07 (FEEMA-
RJ LO n° FE009203)

Sipcam Nichino Brasil S.A. - Rua Igarapava, 599 - Distrito Industrial Ill - CEP 38044-755 -
Uberaba/MG - CNPJ: 23.361.306/0001-79 - Registro do Estabelecimento no IMA/MG n°® 2972

N° do Lote ou Partida: TELEFONES DE EMERGENCIA:

A 0800 011 2273 ou (12) 3128-1103 ou
Dat F :
ata de Fabricagéo VIDE EMBALAGEM (12) 3128-1357

Data de Vencimento: SAC: 0800 019 2500

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA
E CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL.
PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Industria Brasileira
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(Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme previsto no Art., 4° do
Decreto N° 7.212, de 15 de junho de 2010

CATEGORIA DE PERIGO 3 - PRODUTO MODERADAMENTE TOXICO

CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE
AMBIENTAL Il - PRODUTO MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

IRCNEEEELY ANBEERES

)45

CUIDADO
VENENO

INSTRUGOES DE USO:

Dose*

CULTURA PRAGAS
mL p.c./100 kg de sementes ou ha

Salva-parda

Atta capiguara
Pastagem 20 - 40 mL/ ha**
Cupins

Cornitermes cumulans

p.c. = produto comercial (1 L de Taj® equivale a 250 g i.a. Fipronil).

i.a. = ingrediente ativo.

* Utilizar as maiores doses em areas de alta incidéncia da praga e/ou para se conseguir um maior
periodo de controle.

** Distribuir o produto na quantidade de sementes a ser utilizada para semear 1 (um) hectare.

NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:
Uma unica aplicagéo antes da semeadura.

MODO / EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO:

O produto podera ser aplicado diretamente sobre as sementes com o auxilio de maquinas especificas
ou tambores rotativos de tal forma que haja uma distribuicdo homogénea do produto sobre as
sementes.

Em caso de necessidade podera ser feita a adicdo de agua até a proporgdo de 10 mL de calda
inseticida para cada quilo de semente a ser tratada.

Utilizar doses maiores quando houver alta ocorréncia de pragas na area de implantagdo da
pastagem.

O tratamento das sementes deve ser feito diluindo-se a dose recomendada do Taj® em um volume de
calda conforme recomendado. Caso haja necessidade da adigdo de outros produtos, pode ser
necessario ajustar o volume de calda conforme a recomendacao de cada produto.

INTERVALO DE SEGURANGCA:
Nao determinado por tratar-se de tratamento de sementes antes da semeadura.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:
A entrada pode ser feita logo apés a semeadura. Quando manipular as sementes tratadas, utilizar
luvas e botas de borracha, avental impermeavel e mascara com filtro de carvao ativado.

LIMITAGOES DE USO:

¢ O tratamento devera ser efetuado em local arejado e especifico para este fim.

¢ O Taj® é incompativel com produtos de reagéo fortemente alcalina.

¢ Nao deixar sementes tratadas expostas sobre o solo.

e As sementes tratadas se destinam exclusivamente a semeadura. Nao utilizar sementes tratadas
para alimentagao animal.

e Os Limites Maximos de Residuos podem nao ter sido estabelecidos em outros paises ou
divergirem dos existentes no Brasil, assim, para cultivos tratados ou subprodutos que se destinem
a exportagao, o Limite Maximo de Residuo no pais de destino deve ser respeitado.
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e Caso o Limite Maximo de Residuo estabelecido no pais de destino esteja abaixo do Limite Maximo
de Residuo no Brasil, recomenda-se ao exportador o monitoramento de residuos antes de
exportar. Em caso de duvida, consulte o seu exportador, importador ou a BASF antes de exportar
e/ou aplicar o produto.

o A BASF nao se responsabiliza por qualquer impedimento para exportagdo em razao dos residuos
gerados pela aplicacdo dos produtos nem por quaisquer danos ou consequéncias que possam
advir do desrespeito dos Limites Maximos de Residuos.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMAGCOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM USADOS:
Vide MODO DE APLICAGAO.

INFORMAGOES SOBRE DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA
EMBALAGEM OU TECNOLOGIA EQUIVALENTE:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGCOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO.
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE O MANEJO DE RESISTENCIA:

GRUPO INSETICIDA

A resisténcia de pragas a agrotdoxicos ou qualquer outro agente de controle pode tornar-se um
problema econdémico, ou seja, fracassos no controle da praga podem ser observados devido a
resisténcia.

O inseticida Taj® pertence ao grupo 2B (Bloqueadores de canais de cloro mediados pelo Gaba) e o

uso repetido deste inseticida ou de outro produto do mesmo grupo pode aumentar o risco de

desenvolvimento de populagdes resistentes em algumas culturas.

Para manter a eficacia e longevidade do Taj® como uma ferramenta util de manejo de pragas

agricolas, é necessario seguir estratégias que podem prevenir, retardar ou reverter a evolugédo da

resisténcia.

Adotar as praticas de manejo a inseticidas, tais como:

e Rotacionar produtos com mecanismo de agdo distinto do Grupo 2B. Sempre rotacionar com
produtos de mecanismo de agao efetivos para a praga alvo.

e Usar Taj® ou outro produto do mesmo grupo quimico somente dentro de um “intervalo de
aplicacdo” (janelas) de cerca de 30 dias.

e Aplicagbes sucessivas de Taj® podem ser feitas desde que o periodo residual total do “intervalo
de aplicagdes” ndo exceda o periodo de uma geragéo da praga-alvo.

e Seguir as recomendagdes de bula quanto ao nimero maximo de aplicagdes permitidas. No caso
especifico do Taj®, o periodo total de exposigéo (nimero de dias) a inseticidas do grupo quimico
dos Fenilpirazois (Fiproles) ndo deve exceder 50% do ciclo da cultura ou 50% do numero total de
aplicagdes recomendadas na bula.

e Respeitar o intervalo de aplicagdo para a reutilizagdo do Taj® ou outros produtos do Grupo 2B
quando for necessario;

e Sempre que possivel, realizar as aplicagdes direcionadas as fases mais suscetiveis das pragas a
serem controladas;

e Adotar outras taticas de controle, previstas no Manejo Integrado de Pragas (MIP) como rotagéo de
culturas, controle biolégico, controle por comportamento etc., sempre que disponivel e apropriado;

e Utilizar as recomendagdes e da modalidade de aplicacdo de acordo com a bula do produto;

e Sempre consultar um Engenheiro Agrbnomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais para o manejo de resisténcia e para a orientagio técnica na aplicagdo de inseticidas;
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e Informagbes sobre possiveis casos de resisténcia em insetos e acaros devem ser encaminhados
para o IRAC-BR (www.irac-br.org.br), ou para o Ministério da Agricultura, Pecuéaria e
Abastecimento (www.agricultura.gov.br).

INFORMAGOES SOBRE O MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:
Incluir outros métodos de controle de doengas (ex. controle cultural, biolégico, etc.) dentro do
programa de Manejo Integrado de Pragas (MIP) quando disponiveis e apropriados.

MINISTERIO DA SAUDE - ANVISA
DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES DA BULA.

PRODUTO PERIGOSO.
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGCAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUQOES GERAIS:

Produto para uso exclusivamente agricola.

O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

N&o coma, nao beba e ndo fume durante o manuseio e aplicagdo do produto.

Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes, animais e
pessoas.

Nao manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecdo Individual (EPIs)
recomendados.

N&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e
vélvulas com a boca.

Nao utilize Equipamentos de Protecao Individual (EPIs) danificados, umidos, vencidos ou com
vida util fora da especificagédo. Siga as recomendacgdes determinadas pelo fabricante.

Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de
pessoas e areas de criacdo de animais. Siga as orientacdes técnicas especificas de um
profissional habilitado.

Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacbes descritas em
primeiros socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criang¢as e animais.

Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPIs) recomendados devem ser vestidos na
seguinte ordem: calga, jaleco, botas, avental, respirador, viseira facial ou 6culos, touca arabe
e luvas de nitrila.

Seguir as recomendagdes do fabricante do Equipamento de Protecdo Individual (EPI) com
relacdo a forma de limpeza, conservacao e descarte de EPI danificado.

PRECAUGOES NA PREPARAGAO DA CALDA
Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagbes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

Utilize os Equipamento de Protecdo Individual (EPIs): vestimenta com tratamento
hidrorrepelente de corpo inteiro com nivel de protegdo 2 (calga, jaleco, touca arabe),
respirador semifacial filtrante PFF2 e viseira facial (ou respirador com filtro mecanico classe
P2 e 6culos com protecéo lateral), botas de PVC ou sapato impermeavel, avental com nivel
de protecdo 3 (impermeavel), e luvas de nitrila.

Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecgéo
Individual (EPIs) recomendados.

Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar respingos.

PRECAUQOES PARA TRATAMENTO DE SEMENTES

Evite o maximo possivel o contato com as sementes tratadas.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas.

Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada permanega na area
em que estiverem sendo tratadas as sementes, ou apos a aplicagao.
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Utilize adequadamente todos os Equipamentos de Protegao Individual (EPIs) recomendados
nas atividades que envolvam o plantio de sementes

Utilize os Equipamentos de Protecao Individual (EPIs): vestimenta hidrorrepelente de corpo
inteiro com nivel de protecdo 2 (calga, jaleco, touca arabe), respirador semifacial filtrante
PFF2 e viseira facial (ou respirador com filtro mecéanico classe P2 e 6culos com protecao
lateral), botas de PVC ou sapato impermeavel e luvas de nitrila.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO

Evite o maximo possivel o contato com a area tratada.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga
(intervalo de tempo entre a Ultima aplicagdo e a colheita).

Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa n&o autorizada entrem na area em
que estiver sendo aplicado o produto.

Nao aplique o produto na presenga de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia,
respeitando as melhores condi¢des climaticas para cada regido.

Verifique a dire¢gdo do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que
outras pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto.

Utilize os Equipamentos de Protecdo Individual (EPIs): vestimenta com tratamento
hidrorrepelente de corpo inteiro com nivel de protegdo 2 (calga, jaleco, touca arabe),
respirador semifacial filtrante PFF2 e viseira facial (ou respirador com filtro mecéanico classe
P2 e 6culos com protegao lateral), botas de PVC ou sapato impermeével e luvas de nitrila.

PRECAUQOES APOS A APLICAGAO

Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA." e
manter os avisos até o final do periodo de reentrada.

Evite o0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada
com o produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de
Protegao Individual (EPIs) recomendados para o uso durante a aplicagéo.

Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa entrem em areas tratadas logo apods a
aplicagao.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca
(intervalo de tempo entre a ultima aplicagéo e a colheita).

Antes de retirar os Equipamentos de Protecao Individual (EPIs), lave as luvas ainda vestidas
para evitar contaminagao.

Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em
local trancado, longe do alcance de criangas e animais.

Tome banho imediatamente apds a aplicagdo do produto e troque as roupas.

Lave as roupas e os Equipamentos de Protecdo Individual (EPIs) separados das demais
roupas da familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

Apés cada aplicacdo do produto faga manutengdo e a lavagem dos equipamentos de
aplicagéo.

Nao reutilizar a embalagem vazia.

No descarte das embalagens, utilize Equipamentos de Protecéo Individual (EPIs): macacao
com tratamento hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.
Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na
seguinte ordem: touca arabe, viseira ou oculos, jaleco, botas, calga, luvas e respirador.

A manutencédo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente
protegida.

“Téxico em contato com a pele”
% Perigo “Nocivo se inalado”

“Nocivo se ingerido”
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PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia, levando a
embalagem, o rétulo, a bula, o folheto informativo ou o receituario agronémico do produto.

Inalagao: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.
Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vomito. Caso o vomito ocorra naturalmente, deite a
pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou comer.

Pele: Em caso de contato, tire a roupa contaminada e lave a pele com muita agua corrente e sabao
neutro.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que
a agua de lavagem entre no outro olho.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminagdo usando luvas e avental impermeaveis, por
exemplo.

INFORMAGOES MEDICAS

As informacgbes presentes nesta tabela sdo de uso exclusivo do profissional de saude. Os
procedimentos descritos devem ser realizados somente em local apropriado (hospital, centro de
saude, etc.).

Grupo quimico Fi ronil: Pirazol
Potenciais vias de Dérmica e Inalatoria
exposicao

Em ratos, a absorgcao apos a exposi¢ao por via oral foi rapida e extensiva
(> 80% em 72 horas). Apds absorvido, foi rapidamente metabolizado. O
Fipronii e seus metabodlitos foram amplamente distribuidos,
predominantemente no tecido adiposo. Foi excretado lentamente,
principalmente através das fezes (até 71% em 7 dias), mas também
através da urina (6-26%) e da bile (7-18%). Um estudo demonstrou que
aproximadamente 73% da radioatividade eliminada pela bile pode ser
reabsorvida do trato gastrintestinal. A longa meia-vida no sangue (150-
245h) refletiu a lenta eliminagdo dos residuos, principalmente do tecido
adiposo, sugerindo um potencial de bioacumulagdo do Fipronil e seus
metabdlitos. Nao foram observadas diferengas no perfil toxicocinético
entre machos e fémeas.

Toxicocinética

O Fipronil causa bloqueio seletivo e reversivel dos canais de cloreto
ligados aos receptores GABA (acido gama-aminobutirico). Esse bloqueio
Toxicodinamica causa um desequilibrio entre os componentes excitatérios e inibitérios do
sistema nervoso e culmina com sinais clinicos como tremores e
convulsdes observados em animais de experimentagao.

Todas as pessoas que manipulam produtos de protegédo de culturas séo
avaliadas por exames médicos regulares. Nao ha parametros especificos
disponiveis para o monitoramento do efeito do Fipronil. Em humanos, a
ingestdo e/ou exposi¢do inalatéria a grandes quantidades pode causar
hiperexcitabilidade do SNC, caracterizada por hiperatividade,
irritabilidade, tremores e, em casos mais severos, letargia e convulsoes.
Estudos conduzidos em animais de experimentagao indicam toxicidade
aguda moderada pela via oral, baixa pela via dérmica e alta a moderada
pela via inalatéria em ratos, com sinais clinicos de neurotoxicidade. Nao
foi observado potencial de irritagdo para a pele e olhos de coelhos, nem
potencial de sensibilizagdo dérmica em cobaias.

Sintomas e
sinais clinicos

O diagnodstico é estabelecido pela confirmagdo da exposi¢cdo. Ao
apresentar sinais e sintomas indicativos de intoxicagao, trate o paciente
imediatamente, ndo condicionando o inicio do tratamento a confirmacgéao
laboratorial. Nao existem exames laboratoriais especificos.

Diagnostico
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Antidoto: ndo existe antidoto especifico.

Realizar tratamento sintomatico e de suporte de acordo com o quadro
clinico para manutengcdo das fungdes vitais. As ocorréncias clinicas
devem ser tratadas segundo seu surgimento e gravidade. O profissional
de saude deve estar protegido, utilizando principalmente luvas. Demais
recomendagdes devem seguir protocolos de atendimento ao intoxicado do
estabelecimento de salude e/ou orientacbes da Rede Nacional de Centros
de Informacao e Assisténcia Toxicoldgica (RENACIAT).

Tratamento

A indugcado do vomito é contraindicada em razéo do risco de aspiragéo e
Contraindicagées de pneumonite quimica, porém se o vémito ocorrer espontaneamente nao
deve ser evitado.

Efeitos das interagées | Nao sao conhecidos.
quimicas

Ligue para o Disque-Intoxicagao: 0800-722-6001 para notificar o caso e
obter informacdes especializadas sobre diagnéstico e tratamento. Rede
Nacional de Centros de Informagao e Assisténcia
Toxicolégica (RENACIAT/ANVISA/MS)

As intoxicagdes por agrotoxicos e afins estado incluidas entre as Doencgas

ATENGAO e Agravos de Notificagdo Compulséria. Notifique o caso no Sistema de
Informacao de Agravos de Notificacdo (SINAN/MS).

Notifiqgue no Sistema de Notificacdo em Vigildncia Sanitaria (Notivisa)

Telefones de Emergéncia da Empresa: BASF S.A. 0800 011 2273 ou
(12) 3128-1103 ou (12) 3128-1357

Endereco Eletrénico da Empresa: www.basf.com.br

Correio Eletronico da Empresa: cecom.guaratingueta@basf.com

MECANISMO DE AQAO, ABSORGCAO E EXCREGAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
“Vide TOXICOCINETICA e TOXICODINAMICA”.

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

* Efeitos agudos (Produto Formulado)

DLso via oral em ratos: 659,55 mg/kg p.c.

DLso cutdnea em ratos: 911 mg/kg p.c.

CLso inalatéria em ratos: 0,54 mg/L (4h)

Corrosao/Irritagao ocular em coelhos: produto nao irritante para os olhos.

Corrosao/lrritagdo cutdnea em coelhos: produto nao irritante para a pele.

Mutagenicidade: produto ndo causou mutagéo genica ou aberragbes cromossdmicas nas condigdes
de teste.

* Efeitos crénicos (Produto Técnico)

Em estudos de toxicidade subcrénica e cronica do Fipronil em céaes, ratos e camundongos, os
principais sinais clinicos foram de origem no sistema nervoso central, como convulsdo, ataxia,
tremores, hiper e/ou hipoatividade e efeitos neurocomportamentais. Nos roedores, o figado foi
identificado como 6rgdo alvo da toxicidade, sendo observados o aumento do peso do 6rgédo e da
vacuolizagao nos hepatécitos. O Fipronil ndo é considerado genotdxico, carcinogénico ou téxico para
a reproducdo, nem apresenta evidéncias de toxicidade para o desenvolvimento pré-natal com base
nos estudos com animais de experimentagao.

INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS
NATURAIS RENOVAVEIS - IBAMA
DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE

PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO MEIO
AMBIENTE:

- Este produto é:
O Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I)
MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE II)

TAJ_bula_rev09_21-06-22
7/10

Internal



L =BASF

We create chemistry

O Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IlI)

O Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)

- Este produto € ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.

- Evite a contaminagédo ambiental - Preserve a Natureza.

- Nao utilize equipamento com vazamento.

- Nao aplique o produto na presencga de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Aplique somente as doses recomendadas.

- Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua.
Evite a contaminagao da agua.

- A destinagao inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagao do solo, da
agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

INSTRUGCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E

PREVENGAO CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragées
ou outros materiais.

- A construcao deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criangas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou
para o recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverao ser seguidas as instru¢des constantes da NBR 9843 da Associacao
Brasileira de Normas Técnicas - ABNT.

- Observe as disposi¢cbes constantes da legislagcao estadual e municipal.

INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES:
- Isole e sinalize a area contaminada.
- Contate as autoridades locais competentes e a Empresa BASF S.A. - Telefones de Emergéncia:

0800 011 2273 ou (12) 3128-1103 ou (12) 3128-1357.

- Utilize Equipamentos de Protecdo Individual - EPIs (macacdo impermeavel, luvas e botas de
borracha, 6culos protetor e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros,
drenos ou corpos d’agua. Siga as instrugdes abaixo:

o Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com o auxilio
de uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado
nao devera mais ser utilizado. Neste caso, consulte o registrante através do telefone indicado no
rétulo para a sua devolugao e destinacao final.

e Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa
registrante conforme indicado acima.

e Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal,
contate o 6rgdo ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as
medidas a serem adotadas dependem das proporgdes do acidente, das caracteristicas do corpo
hidrico em questao e da quantidade do produto envolvido.

- Em caso de incéndio, use extintores de AGUA EM FORMA DE NEBLINA, CO2, PO QUIMICO, etc.,
ficando a favor do vento para evitar intoxicagao.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RiGIDA NAO LAVAVEL

- ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo da chuva e com piso impermeavel ou no préprio local onde sao
guardadas as embalagens cheias.
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Use luvas no manuseio dessa embalagem.
Essa embalagem deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

- DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo
de validade, sera facultada a devolugao da embalagem em até 6 meses apods o término do prazo de
validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolucdo para efeito de fiscalizagdo, pelo prazo minimo
de um ano apds a devolugao da embalagem vazia.

- TRANSPORTE
As embalagens vazias nao podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo da chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

-,DEVOLU(;I\O DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolugado da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no local
indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

- TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM SACARIAS

- AS EMBALAGENS - SACARIAS - NAO PODEM SER REUTILIZADAS PARA OUTROS FINS
- AS EMBALAGENS - SACARIAS - NAO PODEM SER LAVADAS

- ARMAZENAMENTO DAS EMBALAGENS VAZIAS

O armazenamento das embalagens - SACARIAS - vazias, até a sua devolucao pelo usuario, deve ser
efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local
onde sao guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio das SACARIAS.

As embalagens - SACARIAS - vazias devem ser armazenadas separadamente, em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas - modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o
qual devera ser adquirido nos Canais de Distribuicdo.

- DEVOLUGAO DAS EMBALAGENS - SACARIAS - VAZIAS

Devem ser devolvidas, em conjunto, com a embalagem do agrotéxico Taj® ou no local onde foram
adquiridas as sementes tratadas.

Terceiros que efetuarem o manuseio do agrotdxico, devem descrever nas sacarias que as sementes
foram tratadas com o agrotoxico Taj® e informar que as mesmas devem ser devolvidas no local em
que foram tratadas ou adquiridas.

- DESTINAGAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinagédo final das embalagens vazias, sacarias, apos a devolugdo pelos usuarios, somente
podera ser realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgéaos
competentes.
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- E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA
OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

- EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

A destinacdo inadequada das embalagens vazias, sacarias e restos de produtos no meio ambiente
causa contaminacgao do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

- PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante
através do telefone indicado no rétulo para sua devolugéo e destinagao final.

A desativagdo do produto é feita através de incineragdo em fornos destinados para este tipo de
operagéao, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgdo ambiental
competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagdo especifica, que
inclui o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os
agrotoxicos nao podem ser transportados junto de pessoas, animais, ragdes, medicamentos ou outros
materiais.

RESTRIGOES ESTADUAIS, DO DISTRITO FEDERAL E MUNICIPAIS:
De acordo com as recomendacgdes aprovadas pelos 6rgaos responsaveis.

A BASF PRODUZ SOMENTE PRODUTOS FORMULADOS DESTINADOS AO USO
EXCLUSIVO EM TRATAMENTO DE SEMENTES E/OU MUDAS OU APLICACAO NO
SOLO, NA FORMA DE PULVERIZACAO, GRANULADO PARA DISTRIBUICAO NO
SULCO OU NA FORMA DE ISCA.

Comunicado do IBAMA, Diario Oficial da Unido, Secéao 3, pagina 112 de 19/07/2012, para

qualquer produto a base de fipronil: Este produto é tdxico para abelhas A aplicacao aérea
NAO E PERMITIDA. N&o aplique este produto em época de floragdo, nem imediatamente
antes do florescimento ou quando for observada visitagdo de abelhas na cultura. O
descumprimento dessas determinacdes constitui crime ambiental, sujeito a penalidades.

® Marca Registrada BASF
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